Priloha k protokolu o SZZ. DiplomanEva Klementova
Vysoka SkolaPedagogicka fakulta JU

Katedra ¢eského jazyka a literatury Aprobadéitelstvi pro ZS

Datum odevzdéani posudku23. 5. 2007
Vedouci diplomové prace

Doc. PaedDr. Jaroslav Toman, CSc.

POSUDEK DIPLOMOVE PRACE

Harry Potter jako literarni a ¢tenai'sky fenomeén
21. stoleti

Viz priloha.



Navrh na klasifikaci diplomové prace velmi dobie

podpis vedouciho diplomové prace

V Ceskych Budjovicich dne 22. 5. 2007

| Stupen kvalifikace: |  vybors | velmidolle | doke | nevyhosl |




POSUDEK DIPLOMOVE PRACE (p ¥iloha)

Autorka Eva Klementova
Téma:Harry Potter jako literarni a ¢tenarsky fenomén 21. stoleti
Posuzovateldoc. PaedDr. Jaroslav Toman,. CSc.

Eva Klementova si stanovila cil provést litekargdnou reflexi Sestidilného cyklu J. K.
Rowlingové o Harrym PotteroviHarry Potter a Kamen mudic Harry Potter a Tajemna
komnata, Harry Potter aézei z Azkabanu, Harry Potter a Fériiad, Harry Potter a princ
dvoji krve podrobit dikladné analyze a interpretaci jeho textovou stnuktideows-
tematickou kompozhni a jazykovou Uplatnila gitom adekvéatni metodu komparace,¢dil
syntézy, indukce, dedukce a generalizace. Pougfigktivni interpreténi algoritmus.

V teoretickécasti prace se pokousi obécmymezit jednak pojem literarni zanr, jednak
genotypovou Klasifikaci fantasy literatury. V koxitie feSeného Ukolu je vymezeni tohoto
pojmu postaujici. Diplomantka dochazi k vyvodu, s nimz Ize Hdasit, Ze ,problematika
Zanru je v literarni &dé¢ stale diskutovanou a ot@nou otazkou“.

V kapitole n&rtdvajici genezi a historicky vyvoj, formulujici rd@vy princip a
charakterizujici typologické varianty fantasy laeiry autorka prace prokazuje solidni
orientaci ve zkoumané problematice, znalost zaktdin nejno¥jSich odbornych pramén
domacich a zahratich i schopnost s nimi ,vést dialog“ a impligitsi vytvai potrebna
teoretické vychodiska (hypotézy) pro jejich praktia verifikaci.

Pri hlubSi a zevrubné analyze a interpretaci ,pottsk@“ sagy se diplomantka musela
vyporadat s objemnym, obsahow formal@ rozmanitym slovesnym materidlem, musela
proniknout do jeji struktury a postihnout osobitfegt poetiky. Gros interpretaich @istupi
tvori reprodukce &e, eventuald syZetu a charakterizace postav, Ustra@joloZzena textovymi
ukazkami a vhodhdoplrena citacemi exaktni literatury, silédnutim k estetické interakci
mezi dilem a jeho&skym recipientem. Cyklick4 architektonik&lght ji umoznila uplatnit
komparativni pohled. Néstava pouze u deskripce, @S se snazi vysledovat autoru
tvarci intenci, narativni strategii, utteckou funknost tematickych, motivickych, syZzetovych,
jazykovych i grafickych komponent, vSima si ontogggekych promdn hlavnich hrdid,
postehuje prolinanitznych zanrovych postilp objevuje vyrazny aktualizai a formativni
vyznam a smysl sagy a prokazuje samostatné kritici&leni (Wic¢i textu i recenzeriim).

V této souvislosti si zasluhuje pozornost fiklpd deSifrovani autorské mystifikace, Harryho
deheroizace, odhaleniildzitosti detailniho prvkugi odkryvani kompozinich schémat a
jejich inovace.

Své reflexe zfehlediuje, #idi a shrnuje v deduktivnim zé&w, v emz projevuje kreativni
piistup (nap. pri volbé kritéria pro klasifikaci postav). Zévecna kapitola vcelku respektuje
normativni pozadavky. Néwypovida o leitmotivech a genotypu dila.

Zajimavé informace poskytuji hypotézy o sedmém lavaeflektované sagy (ozivené
fotografickou dokumentaci). Jsou vymluvnymédectvim o medialnich praktikach i mocné
pusobnosti virtuélni reality.

Pe&livé zpracovany jsou ifflohy. Lze je chapat jako futii doplrek této monografie.
Mnohé objasuje (jak o tom s¥dci | poznamkovy aparét) i autna bibliografie a interwiev.
Graficka uprava dila je ro¢# dilezitym vyznamotvornym prvkem. Oggi i cetnost
pouzitych tituli a vyuZiti internetovych zdrdj Zpracovani mé row solidni jazykovou a
pravopisnou urove

Pripominky, jez se mohou statgdmétem obhajoby:
Vzhledem k zarnreni diplomové prace tu postradam hlubSi orientagioderni teorii
literatury a v teorii estetické komunikacesnaske recepce. N#épu kategorie vypraie,



¢asu, fabule, syzetu &jd (piipadré peripetie) a v jejich diferenciaci, zminkuctendské
sebeprojekci, anticipaci, aktiviaj. (Viz L. Patera — F. VSe¢ka: Lexikon literarnich pojiin
Olomouc,2002; J. Holy: Autorsky vypray Ceska literatura 48, 2000; J. Toman: Teorie
literarni komunikace a recepce cesko-slovenskych souvislostech. In: Slovo a obraz
v komunikaci s &mi. Ostrava: PdF OU, 2004, s. 9-13.) — Oddil 4véfa vyZaduje umistit
Gvodni odstavec pod nadpis. — Neni jasné, zti,v..ale nebylo tomu tak vzdy...." se tyka i
Harryho Pottera (s. 109). — Jazyk by si zasloudibhostran®Si rozbor, nejen z hlediska
humorného &inu, nybrz i z hlediska spisovnosti a nespisovnastpresivity apod. — Nelze
smsSovat jazykovou a sitdai komiku, kdyZ se analyzuje pouze jazyk (viz odhikykova
stranka H. P.). V zavecném pojednani se zbyit®& opakuji teze doslownpiejimané z avodu
i z predchozich kapitol. — N&@ piibeéhu tkvi také v seridlovosti cyklu. —&8i vypowdni
hodnotu by nilo uvedeni vysledkdalich réniki étendské ankety Suk €teme vSichni.

Kvalitu diplomové préace snizuje velké mnoZst¥ekiepi, vyskytujicich se v celé jeji
obsahové strukte (s. 4, 12, 13, 15, 16, 18, 22, 29, 45, 46, 1A &j.), jez neddka
pozmenuji smysl textu nebo Zigobuji jeho nesrozumitelnost, dale céjti ¢i zdvojena slova
(s. 9, 33, 36, 120) &arky (s. 15, 35, 108), gramatické nedostatky (jakgto ktery souzici
vyhraje, s. 62; ztratil svoji t¥as. 68; zkarikaturovand misto zkarikovana, s. 1f&ye typu
jeho rodte polozili zivoty (s. 103), nefurki subjektivizace vykladu,ifpadré odkaz na
neexistujici poznamku podarou (s. 103). Neaslednost se projevuje i v zachovavani
bibliografické normy.

Diplomovou praci dopor&iuji k obhajob.

V Ceskych Budjovicich 22. 5. 2005
Vedouci diplomové prace



